B1.34 Einbruch

O Im Notfall um Hilfe rufen

O Hausschutzdienste und Alarmanlagen

B1.34 wtamanie

Modul 5 zarzgdzanie gospodarstwem domowym

der Schaden

der Dieb

der Diebstahl

der Einbruch

der Wachmann

der Tresor

die
Hausratversicherung
die Sicherheitstur
der Rauchmelder

das Alarmsystem

die Alarmmeldung

die Sensoren

(szkoda)

(ztodziej)

(kradziez)

(wtamanie)
(ochroniarz)

(seff)

(ubezpieczenie mienia
domowego)

(drzwi antywtamaniowe)
(czujnik dymu)
(system alarmowy)

(zgtoszenie alarmowe)

(czujniki)

das elektrische Tor (brama elektryczna)

der Schutz (ochrona)
illegal sein (by¢ nielegalnym)
legal (legalny)
stehlen (kras¢)
einbrechen (whamac sie)
(aktywowac)
aktivieren
deaktivieren (dezaktywowac)

eine Anzeige erstatten (zgfosi¢ przestepstwo)
(Zatrzymajcie
ztodziejal)

An alle Einsatzkrafte: (Do wszystkich stuzb: ...)

Haltet den Dieb!
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B1.34 witamanie
Modul 5 zarzgdzanie gospodarstwem domowym

1.¢wiczenia

1. Dopasuj kazde stowo do jego definicji. HE
1. ein Gerat, das laut Alarm schlagt, wenn Fenster oder Tlre o

a. der Einbruch
geoffnet werden
b. der Notruf 2. der Polizei berichten, was passiert ist, damit sie ermittelt
c. eine Anzeige bei der Polizei 3. wenn jemand heimlich in ein Haus oder eine Wohnung eindringt,
machen um zu stehlen
. 4. ein dringender Anruf, mit dem man sofort Hilfe (Polizei/Feuerwehr)
d. die Alarmanlage
anfordert

e. sich in Sicherheit bringen 5. einen gefahrlichen Ort schnell verlassen, um geschtzt zu sein
a-3 b-4 c-2d-1e-5

2. Informacja administracji budynku po wtamaniu (Audio dostepne w aplikacji)
Wypetnij luki: Uberwachungskameras, Einbruch, schlieBen, Schiésser,
Hausratversicherung, Spurensicherung, Polizei, Alarmdienst, Notruf,
Sicherheitssystem

Liebe Bewohnerinnen und Bewohner,

gestern Nacht gab es einen in unserem Wohnhaus. Die

war schnell vor Ort und hat die durchgefuhrt. Niemand wurde verletzt, aber
eine Wohnungstur im dritten Stock wurde beschadigt. Bitte melden Sie sich sofort bei der
Hausverwaltung und bei lhrer , wenn Sie etwas Verdachtiges bemerkt

haben oder wenn bei Ihnen Gegenstande fehlen.

Um die Sicherheit zu verbessern, wird nachste Woche ein neues elektronisches
mit installiert. In den Eingangsbereichen kommen

zusatzliche , und alle Hausturen erhalten neue . Bitte

Sie die Haustlr immer vollstdndig ab und lassen Sie keine fremden

Personen ins Haus. In einem Notfall bringen Sie sich zuerst in Sicherheit und rufen Sie dann den
110 oder die Polizei. Vielen Dank fur Ihre Mitarbeit.

Drogie mieszkanki i drodzy mieszkaricy,

wczoraj w nocy doszto do wiamania w naszym budynku mieszkalnym. Policja szybko przybyta na miejsce i
przeprowadzita zabezpieczenie Sladéw. Nikt nie zostat ranny, ale drzwi do mieszkania na trzecim pietrze zostaty
uszkodzone. Prosimy o niezwfoczny kontakt z zarzgdcq budynku oraz z Paristwa ubezpieczycielem mienia, jesli
zauwazyli Paristwo cos podejrzanego lub jesli brakuje Paristwu przedmiotéw.

Aby poprawi¢ bezpieczeristwo, w przysztym tygodniu zostanie zainstalowany nowy elektroniczny system zabezpieczeri
z ustugq alarmowq. W czesciach wejsciowych zostanq zamontowane dodatkowe kamery monitoringu, a wszystkie
drzwi wejsciowe otrzymajq nowe zamki. Prosimy zawsze doktadnie zamykac drzwi wejsciowe i nie wpuszczac¢ obcych
0s6b do budynku. W sytuacji awaryjnej najpierw zapewnijcie sobie bezpieczeristwo, a nastepnie zadzworicie pod
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B1.34 wtamanie
Modul 5 zarzgdzanie gospodarstwem domowym
numer alarmowy 110 lub na policje. Dziekujemy za wspétprace.

1. Warum schreibt die Hausverwaltung diesen Informationsbrief an die Bewohner?

3. Postuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniisze stwierdzenia sg prawdziwe czy
falszywe.

Prawda Fatsz
Die Person zweifelte daran, ob die Alarm-Sensoren eingeschaltet waren. O O
Die Person hat keine Anzeige gemacht, weil nichts gestohlen wurde. O d

Die Person plant, am nachsten Tag die Versicherung zu informieren und die

Rauchmelder zu Uberprifen. =

4. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Einbruch in der Nachbarwohnung melden

Bewohner: Guten Abend, hier spricht Martin Keller aus der Lindenstraf3e 28, ich méchte einen

méglichen Einbruch melden.
(Dobry wieczér, méwi Martin Keller z LindenstrafSe 28, chciatbym zgtosi¢ moZliwe wtamanie.)
Notruf-Leitstelle: 7.

Bewohner: Im dritten Stock steht die Wohnungstiir von Frau Neumann offen, das Schloss sieht
beschddigt aus und ich hére Gerdusche, ich glaube, jemand ist eingebrochen.
(Na trzecim pietrze drzwi do mieszkania pani Neumann sq otwarte, zamek wyglgda na uszkodzony i
stysze odgtosy — mysle, Ze ktos sie wiamat.)

Notruf-Leitstelle: 2.

Bewohner: Gut, ich schliefSe jetzt meine Tiir richtig ab und schaue durch den Tiirspion, aber ich
gehe auf keinen Fall auf den Flur.
(Dobrze, teraz doktadnie zamkne drzwi i spojrze przez wizjer, ale na pewno nie wyjde na korytarz.)
Notruf-Leitstelle: 3.
Bewohner: In Ordnung, ich warte hier, ich hoffe, die Polizei ist schnell da.
(W porzqdku, poczekam tutaj, mam nadzieje, Ze policja szybko przyjedzie.)
Notruf-Leitstelle: 4.

b. Beratung zu Alarmanlage nach Einbruch

Kunde: 5.

Sicherheitsberaterin: Natiirlich, wenn schon ein Einbruch im Haus war, ist es sinnvoll, tiber Alarm und
Uberwachungskameras nachzudenken, haben Sie schon eine
Hausratversicherung?
(Oczywiscie — jesli juz doszto do wtamania w budynku, warto pomyslec o alarmie i kamerach.
Czy ma pan juz ubezpieczenie mienia?)

Kunde: 6.
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Sicherheitsberaterin:

Kunde:
Sicherheitsberaterin:

Kunde:
Sicherheitsberaterin:

B1.34 wtamanie

Modul 5 zarzgdzanie gospodarstwem domowym
Wir kbnnten zum Beispiel ein System mit Alarmknopf und Panikschaltung
installieren, der Alarmdienst reagiert dann sofort, und Sie kénnen im Notfall
unauffillig Hilfe rufen.
(MozZemy na przyktad zainstalowac system z przyciskiem alarmowym i trybem paniki — stuzba
alarmowa reaguje natychmiast, a pan w razie potrzeby moze dyskretnie wezwa¢ pomoc.)
7.
Zusdtzlich empfehle ich stabile Schiésser an der Eingangstiir und einen Tiirspion,
damit man erst schaut, bevor man 6ffnet, das schreckt viele Einbrecher schon ab.
(Dodatkowo polecam solidne zamki w drzwiach wejSciowych i wizjer, zeby najpierw sprawdzic,
zanim sie otworzy — to odstrasza wielu wiamywaczy.)
8.
Sehr gern, ich mache lhnen ein Angebot, und wenn Sie méchten, koordinieren wir
auch gleich den Einbau mit lhrem Hausmeister, damit alles professionell lduft.
(Bardzo chetnie — przygotuje oferte, a jesli pan chce, skoordynujemy tez montaz z pariskim
konserwatorem budynku, aby wszystko odbyto sie profesjonalnie.)

Przyktadowe odpowiedzi:

1. Notruf Polizei, guten Abend, was genau ist passiert, Herr Keller? 2. In Ordnung, bleiben Sie bitte in Ihrer Wohnung und
bringen Sie sich in Sicherheit, wir schicken sofort eine Streife und den Wachschutz vorbei. 3. Sehr gut, lassen Sie den
méglichen Téter nicht bemerken, dass Sie etwas gesehen haben, und bleiben Sie fiir Riickfragen am Telefon. 4. Die Kollegen
sind bereits unterwegs, danke fiir Ihren Anruf, so kbnnen wir schneller reagieren und die Situation kidren. 5. Gestern Nacht
wurde bei meinem Nachbarn eingebrochen, deshalb méchte ich jetzt ein Sicherheitssystem fiir meine Wohnung, kénnen Sie
mich beraten? 6. Ja, die Versicherung zahlt den Schaden, aber ich will es gar nicht so weit kommen lassen, ich méchte mich
und meine Familie einfach besser schiitzen. 7. Das klingt gut, mir ist wichtig, dass meine Frau im Homeoffice sich schnell in
Sicherheit bringen kann, wenn sie etwas Verddchtiges bemerkt. 8. Okay, dann lassen Sie uns das komplette Paket mit
Kamera an der Hausttir, neuem Schloss und Alarmdienst planen.
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B1.34 witamanie
Modul 5 zarzgdzanie gospodarstwem domowym

5. E-Mail

Sehr geehrte Frau Mduller,

in Ihrem Haus gab es letzte Woche einen Einbruch. Viele Mieter haben uns kontaktiert und
mochten die Wohnung besser schiutzen.

Wir bieten Ihnen ein Paket an mit:

e Alarmanlage mit Notruf an die Polizei
« Uberwachungskamera fiir die Hauseingangstir
e neuer Turverriegelung fur Ihre Wohnung

Die monatlichen Kosten liegen bei ca. 29 €. Wenn Sie Interesse haben, antworten Sie uns bitte bis
Freitag. Dann kdnnen wir einen Termin zur Beratung in Ihrer Wohnung vereinbaren.

Mit freundlichen GrifRen

Martin Scholz

Sicherheitsfirma SafeHome Berlin

Napisz odpowiednig odpowiedz: vielen Dank fiir lhre E-Mail. Ich habe einige Fragen zu ... / ich habe
Interesse an ..., aber ich mdchte zuerst wissen, ob ... / kbnnen Sie mir bitte sagen, wann / wie / ob ...
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